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Jahrg.'VIII. Heft 12. Dezember 1913 VIIIs Année. N* 12. Décembre 1913

Volkslieder.

Inhaltsverzeichnis :

Zur Pflege des Volksliedes. Von Otto von Greyerz.
— Bibliographie des Volksliedes. — Volksliederabende.

Von Dr. Gottfried Bohnenblust. — Genossenschaft

Heimatschutz. — Literatur. — Mitteilung an die
Mitglieder.

'Lieder: Unser Leben gleicht der Reise. — Mer
s5nd halt Appezöller. — Der Rigiberg isch iiisiri
Wond. — Stets in Trure muess i lebe. — Mi Sohatz,
we du tuesch z'Ctulche gah. — Uf em Bergli bini
gsässe. — Mis.,Lieb ist gar wit inné. — 's isch äben
e Mönsch uf Ärde. —Schönster Abestärn.

:A Vignetten von R. MUnger zu: Unser Leben gleicht.
der Reise, Mer stinti halt Appezöller,.Der Rigiberg'
isch iiisiri Wond, Stets in Trure muess i lebe.

Chansons populaires.

zu Sommaire: zz
La culture de la chanson populaire. Par 0. dt

Greyerz. — Bibliographie de la chanson populaire. —
Les soirées de chansons populaires. Par Gottfried
Bnlinenblust. — Genossenschaft Heimatschutz. —
Littérature, — Aux membres de la Ligue.

Chansons: Unser Leben gleicht der Reise. —
Mer sönd halt Appezöller. — Der Rigiberg isch Üisiri
Wond. — Stets in Trure muess i lebe. — Mi Schatz,
we du tuesch z'Chilctie gah. — Uf em Bergli bist
gsässe. — Mis.Lieb ist gar wit inné. — 's isch äben
e Mansch uf Ärde, — Schönster Abestärn.

Les chansons* sont ornées de vignettes dessinées
par R. Munger, pour la collection des chansons
populaires publiée par 0. von Greyerz chez A. Franck«,
éditeur à Berne.

unsere Mitglieder sind höß. gebeten, An- und Abmeldungen sowie Adressänderungen der

Kontrollstelle der Schweiz. Vereinigung für Heimatschutz in Bern
(Mittelstrasse 44)

mitzuteilen. Sektionsmitglieder wallen nicht übersehen dabei anzugeben, welcher Sektion sie
angehören. Die Kontrollstelle Ist beauftragt, auch über die Jahresbeiträge Auskunft zu erteilen.
Diese betragen für Saktlons Mitglieder je nach Sektion wenigstens 4 bis 5 Franken, für Einzel-
Mitglieder wenigstens 4 Franken. Höhere Beiträge sind jedoch sehr erwünscht. Sämtliche
Mitglieder erhalten die Vereinszeitschrift «Heimatsehutz» unentgeltlich. Der Vorstand.

Tous les membres de la Ligue sont instamment priés d'adresser toute demande d'admission,
de démission, ainsi que tout changement d'adresse au

Contrôle central jde la Ligue Suisse „Heimatschutz" à Berne
(44, Mittelstrasse)

En faisant leurs communications, les membres de sections doivent indiquer la section à laquelle
Ils appartiennent.
Le Control central est chargé également de donner tous les renseignements concernant les
cotisations. Celles-ci varient pour les membres de sections ds fr. 4.— à fr. 5.— au minimum,
suivant la section, .tandis que la cotisation minimum pour les membres isolés est de fr. 4. —.
Tous les membres reçoivent le bulletin «Heimatschutz» gratuitement

; Sackelmeister der {Sektionen. — Caissiers des sections.
Ed. von Obolski, Bankkassier, AARAU.
A. Lutz-Mittelholzer, Appreteur, HERISAU/
Louis La Roche-Mlesoher, BASEL, Qrellingerstrasse 13.
Eugen Flückiger, Privatier, BERN, Gutenbergstrasse 18.
Jos. Poffet, banquier, au Sehoenberg, près FRIBOURG.
Guillaume Fatio, banquier, GENÈVE, Promenade du Pin 3.
Hans Weber, i. F. J. Weber, CHOR, am Platz.
Dr. L. Falck, Bankler, LUZERN.
Philipp Hössli, Kunstmaler, SCHAFFHAUSEN, Emmersberg.
F. J. Reinhard, Kaufmann, SOLOTHURN.
K. G. Fiechter-Wissmann, Ingenieur, HAGGEN BRUGGEN.
Dr. Ernst Leisi, FRAUENFELD.
Francois Fiaux, notaire, LAUSANNE, Petit-Chêne 7.
H. Schulthess-Hünerwadel, ZÜRICH, Zwingliplatz 1.

Geschäftsführer der Sektion Bern:
Herr J. ZIHLER, Architekt, BERN, Jublttumsstrasse 82.

Chargé d'affaire de la sectipn de Berne:
M. J. Zihler, architect», à Berne, Jubllaumsstrasse 52.

AARGAU: Herr
APPENZELL^.'RH.
BASEL: tt
BERN:
FRIBOURG: M.
GENÈVE;
GRAUBÜNDEN: Herr
INNERSCHWEIZ: „
SCHAFFHAUSEN:
SOLOTHURN:
ST. GALLEN: «V

THURGAU:
VAUD: M.
ZÜRICH: Herr
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